
Acción para el Acceso 
Universal 2010:
     Mitos

Estos mensajes clave han sido formulados por los miembros de la Task Force1 o Grupo de 
Trabajo de la Sociedad Civil para la Reunión de Alto Nivel sobre SIDA 2008 con el fin de 
ayudar a los colegas de la sociedad civil que participarán en la misma.  

1.    La Task Force de la Sociedad Civil (TFSC) fue establecida por el Presidente de la Asamblea General de la ONU para apoyar la 
participación efectiva y activa de las organizaciones de la sociedad civil en la Reunión de Alto Nivel sobre SIDA del 10 al 11 de junio del 
2008. Para más información sobre la TFSC, sus roles y la Reunión de Alto Nivel vaya a  www.icaso.org/cstf.html

Realidadess

La revisión de las Naciones Unidas sobre los 
avances alcanzados en la respuesta al VIH y SIDA 
debe destacar la urgencia de cumplir con los com-
promisos relacionados con el principio de Acceso 
Universal, así como las terribles consecuencias de 
no hacerlo. 

Se debe lograr el Acceso Universal a la prevención, 
atención, apoyo y tratamiento del VIH para el 2010. 
Debemos seguir encaminados, lograr las metas y 
mantener la promesa tomando en cuenta los com-
promisos asumidos por los Estados en anteriores 
reuniones de alto nivel. 

El éxito de la respuesta al SIDA está vinculado de 
una manera inseparable con los derechos humanos. 
Para lograr el Acceso Universal para el 2010, se 
deben implementar, respetar y cumplir plenamente 
todos los aspectos relacionados con los derechos 
humanos. 

Se deben ejercer acciones concretas para erradicar 
el estigma y la discriminación, de acuerdo con los 
compromisos asumidos. 

La criminalización de la transmisión del VIH es una 
violación de los derechos humanos y de los com-
promisos asumidos por los Estados miembros. Los 
gobiernos y las agencias de las Naciones Unidas 
deben trabajar para eliminar las leyes que criminali-
zan la transmisión.  

Las restricciones de viaje relacionadas con el VIH 
son una violación de los derechos humanos y tienen 
efectos negativos en la salud pública. Los gobier-

nos y las agencias de las Naciones Unidas deben 
solicitar la eliminación de ese tipo de restricciones e 
implementar medidas concretas que sancionen a los 
gobiernos que continúen manteniéndolas. 

Las poblaciones clave en situación de riesgo, como 
hombres que tienen sexo con hombres, personas 
que usan drogas, trabajadoras y trabajadores sexua-
les, migrantes, refugiados, mujeres y jóvenes, deben 
ser empoderadas para que tomen parte de una man-
era activa en la respuesta mundial al VIH y SIDA. 
Esas poblaciones deben ser reconocidas como 
socias e involucradas en el diseño, implementación 
y evaluación de los programas dirigidos a enfrentar 
sus necesidades específicas. 

Se deben asignar mayores recursos financieros y de 
una manera continua a los programas relacionados 
con el SIDA. 

El acceso a tratamiento todavía esta muy lejos de 
alcanzar el compromiso asumido, y para responder 
a esta situación deben implementarse medidas con-
cretas y urgentes. 

La sociedad civil, especialmente las personas que 
viven con VIH, debe ser reconocida como una socia 
en la respuesta al VIH y SIDA en todos sus niveles. 
La participación simbólica debe acabarse. La plena 
participación de la sociedad civil es fundamental en 
el éxito de la respuesta y debe ser financiada plena-
mente.

Se debe reconocer que la desigualdad de género es 
un factor fundamental que impulsa la epidemia.

Mensajes clave de la Sociedad Civil para 
la Reunión de Alto Nivel sobre SIDA

Los actos oficiales de la Reunión de Alto Nivel de la Naciones Unidas sobre SIDA 2008 incluyen cinco 
paneles de discusión sobre temas tomados del Informe del Secretario de las Naciones Unidas para esta 
reunión. Los mensajes principales son aplicables a todos esos temas, conjuntamente con otros mensajes 
suplementarios sugeridos por los miembros de la Task Force de la Sociedad Civil.



Panel 1: ¿Cómo Aprovechamos los Resultados 
Alcanzados y Aceleramos los Avances hacia el Acceso 
Universal para el 2010? – ¿Cómo logramos los Objeti-
vos de Desarrollo del Milenio para el 2015?

Asegurar que en la reunión se mantenga el enfoque 
sobre el Acceso Universal a la prevención, tratamiento, 
apoyo y atención del VIH para el 2010. Los gobier-
nos, las organizaciones multilaterales y bilaterales 
de financiamiento, las Naciones Unidas y el Fondo 
Mundial deben rendir cuentas para asegurar un acceso 
y tratamiento exhaustivo y equitativo para el VIH y 
enfermedades relacionadas con el VIH como la tuber-
culosis y la hepatitis C.  

Invertir recursos humanos y financieros, de manera 
proporcionada con la vulnerabilidad y realidades epide-
miológicas, en todas las regiones. 

Establecer mecanismos regionales y mundiales para la 
negociación de precios y la adquisición de productos 
relacionados con el VIH que sean rentables, especí-
ficamente medicamentos ARV de segunda genera-
ción, fórmulas pediátricas, equipos de diagnósticos, 
tratamiento de substitución y jeringuillas esterilizadas 
que sean asequibles.

Asegurar que los estándares de la atención al VIH sean 
consistentes en todas las regiones. En otras palabras, se 
deben adoptar estándares universales.

Panel 2: Los Desafíos de Ofrecer Liderazgo y Apoyo 
Político en Países con Epidemias Concentradas

Asegurar que las respuestas a las epidemias concen-
tradas comiencen con un respecto inmutable por los 
derechos humanos de las poblaciones más afectadas, y 
una dedicación absoluta para erradicar el estigma y la 
discriminación. 

Ponerle fin a la criminalización de la transmisión del 
VIH y denunciarla como una violación de los derechos 
humanos. La criminalización de las comunidades más 
afectadas y de los comportamientos que ponen a las 
personas en situación de riesgo son algunas de las ba-
rreras más importantes que impiden una programación 
efectiva en torno a las epidemias concentradas.

Asegurar que la distribución de los recursos financie-
ros involucren a las comunidades más afectadas para 
que fortalezcan la programación de prevención y el 
acceso a la atención y tratamiento. Las comunidades 
más afectadas por las epidemias concentradas deben 
poder determinar sus propias prioridades y liderar sus 
respuestas nacionales. 

Panel 3: El logro de una Respuesta al SIDA que 
Funcione para las Mujeres y las Niñas – La Igualdad 
de Género y el SIDA

Garantizar que los derechos y la salud sexual y repro-
ductiva, incluyendo los de las mujeres que viven con 
VIH, sean aspectos clave en el proceso de revisión de 
los avances y de las barreras que impiden alcanzar los 
compromisos contenidos en la Declaración Política 
2006 (parágrafo 30) en torno al fortalecimiento de la 

capacidad de las mujeres y niñas adolescentes para que 
puedan protegerse de la infección del VIH. 

Garantizar que sea tomada en cuenta la intersección 
entre la violencia en contra de las mujeres y niñas y el 
VIH, así como la ampliación de la respuesta para ambas.

Asignar recursos para la programación específica que 
tome en cuenta la vulnerabilidad de las mujeres y niñas.

Reconocer que para enfrentar la feminización de la 
epidemia se requiere de la asignación de recursos para 
promover la igualdad de género.

Panel 4: SIDA: Un Desafío de Varias Generaciones –  
Dando una Repuesta Sólida y a Largo Plazo

Garantizar la integración y la plena participación de la so-
ciedad civil – aspecto crítico para lograr que la respuesta a 
largo plazo esté vinculada de una mane-ra dinámica con 
los entornos sociales cambiantes y complejos.

Proveer acceso a la atención primaria de la salud, de 
calidad, a las personas que viven con VIH. El debate 
actual sobre el fortalecimiento vertical vs. horizontal 
de los sistemas de salud crea una falsa dicotomía entre 
sistemas de salud más amplios que respondan a muchas 
enfermedades y servicios específicos enfocados en la 
atención y tratamiento de personas que viven con VIH.  

Asegurar la atención y el apoyo de las personas que vi-
ven con o están afectadas por el VIH, como algo crítico 
dentro del contexto de las estrategias para la reducción 
de la pobreza.

Asegurar que la respuesta al VIH integre enfoques am-
plios y holísticos en torno al bienestar (por ejemplo, una 
persona que vive con VIH podría también estar en riesgo 
de contraer la tuberculosis o hepatitis C). 

Asegurar que la prevención de la transmisión materno-
infantil esté disponible de una manera amplia, y acom-
pañada por el acceso a tratamiento para las madres que 
viven con VIH.

Responder a la necesidad de recursos y respuestas pro-
gramáticas para niños y niñas huérfanos/as por el SIDA 
que requieren de una ampliación significativa.

Panel 5: Recursos y Acceso Universal: 
Oportunidades y Limitaciones

Asegurar un compromiso compartido de recursos 
financieros por parte de donantes internacionales, 
gobiernos nacionales e inversión privada a través de 
alianzas, para así evitar que la carga recaiga sobre algún 
sector en específico. 

Responder a la necesidad de más mecanismos transpa-
rentes, eficientes y responsables necesarios para superar 
los cuellos de botellas y garantizar que los recursos 
alcancen los niveles sub-nacionales donde benefician a 
las comunidades que viven con VIH y a las personas en 
mayor riesgo de infectarse con el VIH.

Mejorar la habilidad para absorber un mayor flujo de re-
cursos al responder a la urgente necesidad de recursos no 
financieros, incluyendo el fortalecimiento de la capacidad, 
desarrollo de habilidades, asistencia técnica y movili-
zación comunitaria.

Visite los siguientes portales para más información:
UNGASS 2008: http://www.ua2010.org/en/UNGASS
ONUSIDA: http://www.unaids.org/en/Conferences/2008HLM/default.asp
Presidente de la Asamblea General de la ONU: http://www.un.org/ga/president/62/issues/HLMonHIV.shtml

Para más información, contacte a:         Contacto para medios de comunicación:
Linda Hartke: + 41 76 321 6384 • lhartke@e-alliance.ch       Callie Long:
Zonibel Woods: + 1 613 866 9264 • zonnyw@yahoo.co.uk      +1 647 267 9813 • calliel@icaso.org
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